
"Я приехал в Яньцзин, чтобы заняться кое-какими делами и заехать на озеро Яньцзы."

Сюй Лэй случайно нашёл оправдание и запутался.

Сюй Лей не дал им такие вещи как боксерский поединок Яньцзин.

Такого рода вещи нельзя было четко сказать в нескольких словах, и объяснить это было бы
нелегко, поэтому лучше не говорить об этом.

"О, так это деловая поездка в Яньцзин."

"Также, как правило, новички, которые не работали долгое время, почти всегда подвергаются
издевательствам в компании."

"Тяжелая работа в таких командировках делается для новичков".

"Это "издевательство над новичками" на рабочем месте."

"Это очень распространено в компании моего мужа".

"Вначале все сложно, но будет намного лучше, когда ты получишь несколько лет смешанного
старшинства".

Слова Гуо Алисы были очень низменными.

Казалось, что она просвещает Сюй Лей, но на самом деле, она хвасталась своим нынешним
семейным положением, небольшое притворство.

Гуо Я Вэнь думала, что Сюй Лэй удивится, спросив его, в какой компании открыт его муж, но
она была разочарована.

Сюй Лэй только слегка улыбнулась и кивнула головой, ничего не сказав.

Это, несомненно, заставило ее немного разочароваться.

Но это было нормально, вскоре Гуо Алисса нашел новый способ.

"Эй, в спешке, чтобы наверстать упущенное, я чуть не забыл тебя представить."



"Сяоли, это мой муж, Лей Донгбао."

"Обычно управляет компанией, чтобы вести бизнес, и вынужден обрабатывать десятки
миллионов долларов проточной воды каждый день, так что он слишком волнуется, так что он
выглядит немного очевидно старым."

"Но мой муж все еще знает, как любить свою жену."

Гуо Явен представил с улыбкой, а Лей Дунбао также вышел с улыбкой, вежливо пожал Сюй
Лей руку и вручил свою визитку, при этом с энтузиазмом сказав.

"Ты друг Матильды, просто зови меня отныне братом Тохо?"

"Вот моя визитка с номером телефона".

"У меня есть друзья в Цзяндуне, не стесняйтесь позвонить мне, если у вас возникнут
проблемы."

"Не нужно быть вежливым со мной и Вен Вен".

"Также, я слышал от Вен Вен, что ты работаешь в городе третьего уровня, маленьком месте с
небольшими перспективами". Если вы хотите получить хорошее будущее, вам лучше приехать
в такой международный мегаполис, как Яньцзин или Чжунхай".

Несколько предложений, но это было убедительно.

Генеральный директор компании, господин Чжан, сказал: "Я не уверен, что компания имеет
хорошую репутацию.

Го Алиса также эхом сказал сбоку: "Да, Сяолей".

"Мой муж прав, эта земля в Юнчжоу слишком мала. По сравнению с Яньцзином, это
варварская земля".

"Если вы хотите приехать в Яньцзин на работу, просто дайте мне слово."

"Мой муж - генеральный директор компании, я попрошу ее поставить вас рядом со мной в
качестве ассистента, и тогда мы, сестры, будем работать вместе, не будет ли это намного
лучше, чем то маленькое местечко в Юнчжоу"?

Гуо Явен говорила мягко с улыбкой, но ее слова были наполнены чувством превосходства.



Чувство было как будто Сюй Лей из маленького места был уступает местным жителям
Яньцзина.

Сюй Лей не прокомментировал это, а просто улыбнулся и сказал спасибо.

"Верно, малышка Лей, тебя еще не представили? Это..."

В это время, однако, Го Алисса заметил Ye Fan на стороне и кружился вокруг, чтобы спросить в
замешательстве.

"Это мой брат Сяофан, он тоже из Юньчжоу и приехал со мной в Яньцзин." Сюй Лей сказал
тихо.

"Брат Сяофан"? У тебя есть брат? Почему я не слышал, как ты говоришь об этом?" Го Алисса
был удивлен.

Она всегда думала, что Сюй Лэй - единственный ребёнок, но она не ожидала, что у неё будет
брат.

"Это, Матильда, не пойми меня неправильно, брат Фэн не мой настоящий брат." Сюй Лей
объяснил.

Гуо Я Вэнь еще больше запутался: "Он кузен?"

"Матильда, не спрашивай, ты позволишь Регине сказать тебе самой, что человек перед ней - ее
любовный брат?" Рядом с ней появился забавный смех Мен Хана.

Симпатичное личико Сюй Лей, покрасневшее от стыда, непрестанно объясняет: "Мэн Хань, не
говори глупостей..."

Но Сюй Лэй не стал объяснять, а это объяснение, наоборот, стало темнее и мрачнее.

"Ладно, ладно, наша маленькая лея тонкокожая и застенчивая, всегда можно сказать "парень",
не сказав "любовный брат", верно?" В колледже Мэн Хань и Сюй Лэй были соседями по койке и
имели лучшие отношения в общежитии.

Так что нечего бояться, когда шутишь.

Но бедная Сюй Лей, будучи дразнящей, ее красивое лицо покраснело, как персик.

Но Го Алиса, несомненно, был очень удивлён таким появлением Сюй Лэй.



Она не ожидала, что Сюй Лэй нашла такого парня?

Глядя на одежду Е Фан, вульгарная, нога все еще носит пару кроссовок Хонгшенгера.

Эта марка обуви Guo Yawen знает лучше всех, любимая из тех сломанных неудачников в
студенческие годы.

Хорошая идея - купить пару туфель, которые можно носить долгое время по разумной цене, так
что эти бедные студенты, естественно, любят их.

Но в глазах Го Алиссы это, несомненно, символ неудачника.

На самом деле, такому человеку, как Гуо Я Вэнь, пока это не большой международный бренд,
он, несомненно, не сможет войти в ее глаза.

Однако, помимо удивления, сердце Гуо Я Вэнь больше гордилось собой.

Ну и что с того, что Сюй Лей симпатичная, и что с того, что она завязанный цветок, подумала
она.

В конце концов, это был даже не цветок, застрявший в коровьем навозе.

В будущем ей суждено было до конца жизни быть растоптанной под ногами Гуо Я Вэнь!

Думая об этом, цвет гордости и самоуспокоенности на лице Гуо Алиссы, несомненно, был еще
более очевидным, а чувство превосходства в ее сердце было еще сильнее.

"Маленькая Лей, глядя на вас, ребята, вы тоже должны готовиться к лодочной прогулке по
озеру Яньци."

"Но вы, ребята, пока не знаете, озеро Янци сегодня закрыто."

"Говорят, что из-за того, что во второй половине дня посреди озера состоится боксерский
поединок, так что все озеро Яньци очищено".

"Обычным людям просто невозможно захотеть поиграть на озере".

"Только некоторые из высших сановников и магнатов Янкина будут иметь возможность
наблюдать за битвой с лодки."



"Ах~хмм." Услышав это, Сюй Лей захотела открыть рот, чтобы сказать, что она не собирается
идти на озеро играть, но она подумала об этом лучше, не нужно было объяснять так ясно,
поэтому она согласилась со смыслом Гуо Яуэна и дала хммм.

Впрочем, это появление Сюй Лэй попало в глаза Гуо Явэня, но оно было ошибочно принято за
сюрприз.

"Маленькая Лей, нечего удивляться."

"Это нормально, что ты не знаешь об этих вещах."

"В конце концов, новости из верхних кругов циркулируют только среди верхних кругов".
Обычные люди, такие как ты, естественно, не знают".

"Но не стоит отчаиваться, мой муж имеет широкий круг связей в Яньцзине, и с этим одним
телефонным звонком, все эти богатые и влиятельные люди также продадут моему мужу
несколько лиц".

"Не так уж и сложно достать вам два билета на посадку на корабль."

"Ты и твой любовный брат, просто подожди спокойно и сядь с нами на корабль после обеда."

Гуо Яуэн говорила медленно в беззаботном тоне, как будто она сделала такую незначительную
вещь.

"Да, Регина".

"Муж Алисы очень хорош. Это муж Матильды достал мне билет на лодку, на которую я села
сегодня днем."

"Теперь, когда Матильда, естественно, сказала это, вы двое должны просто подождать".

Мэн Хантон эхом улыбнулся.

Затем всем было предложено отправиться в коммерческий город на окраине живописной
местности, чтобы прогуляться.

"Высадка во второй половине дня, и сейчас еще слишком рано".

"Реджина, просто пойдем с нами".



"Город рядом с озером Яньци оживлён".

Мэн Хань с энтузиазмом приглашен.

Сюй Лэй не ответила, а только посмотрела на Е Фан рядом с ней, и в ее бровях появилось
предвкушение.

Было очевидно, что Сюй Лей также хотел прогуляться по близлежащему городу.

Когда Йе Фан увидел это, он улыбнулся и кивнул: "Если хочешь пойти, пойдем вместе".
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